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‘*Jquwedsmm Teaching
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- Lead in to Text A. (See Introductory Remarks . )
- Ask students to read the text quickly and then do a sentence completion exercise. (See

Warm-Up Exercise .)

Get students actively involved in analyzing and explaining the text. (See Information
Related to the Text.)

Introduce vocabulary items in the text and assign vocabulary exercises as a follow-up.
(See Language Points .)

- Set aside 20 - 25 minutes for a speaking task. (See Suggested Activity.)

. Offer a summary of the text. (See Summary . )

- Do a listening comprehension exercise in class. (See Additional Exercise .)

- Ask students to read Text B and guide them through the exercises following the text.
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@ Introductory Remarks
Learning another language is not easy. But most people can learn one if they are
willing to put in the necessary time and use methods that work best for them. In this text,

Graham E. Fuller, an expert in languages, gives you a very useful tip about learning a
foreign language . ..

xS

Directions: Complete the following sentences according to the text. Only one word can be put
in each blank and the first letter of the word is provided .

1. When you are learning a foreign language, you must learn to connect s with
objects directly, just as a child learning his/her n language does.
2. Tree, Baum, shajra and shu are all n for that big green leafy thing. They

themselves are not that big green leafy thing.
3. Translation takes too much time and mental e
4. We can build a house using materials of different sizes and s . Similarly, each
language may use different n of words to express the same meaning.
5. We should learn to think in terms of g of ideas rather than single words.
6. According to the author, learning to think in a foreign language can be done simply by
u the language again and again.
(Key: 1. sounds, native 2. names 3. energy 4. shapes, numbers 5. groups 6. using)

It has always been assumed that in a foreign language learning situation, learners,
especially beginners, rely extensively on their native language. They tend to transfer word
order and meanings of their native language to the foreign language through word-by-word
translation. This process takes a lot of time and mental energy. Moreover, it may lead to
many errors caused by cross-linguistic differences.
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Turkish is an agglutinative language, which means a fairly large number of suffixes
may be added to a root-word almost like “beads on a string”. Each suffix has one meaning
or grammatical function. Statements that typically require several words in English are
often represented by one word in Turkish. An example of this agglutinative nature is the
sentence we are in your houses. This is translated in Turkish by the single word
evlerinizdeyiz , which is formed by the root ev (house) + -ler (plural) + -iniz (possessive
suffix meaning your) + -de (locative meaning in or at) + -yiz (meaning we are). In
short, you can make whole sentences in Turkish out of one little word root and a lot of

suffixes.

According to the author of this text, you learn to think in a foreign language simply by
using it over and over again. Underlying this view are the notions of practice and
automaticity. Previous research shows that practice can facilitate the development of
fluency and automaticity of processing. That is, consistent and successful linking of a series
of sounds with a mental image or an idea of an action can result in fast and effortless

processing, and gradually a new sound will take on meaning for you.

il
,Eanguaqe%inu

1. foreign: of or from another country
Examples:
— My daughter likes collecting foreign stamps .

~ He’s visited many foreign countries and has learnt several foreign languages .

2. all over again: start again from the beginning
Examples:
— When you move to a new place, very often you need to start all over again, finding
where things are , making friends, etc.

— Jack made so many mistakes in his homework that he had to do it all over again .

3. process: connected series of actions, changes, etc.
Examples:

— Coal was formed out of dead forests by a long slow process of chemical change .
— Graying hair is part of the aging process .
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4. probably: most likely
Examples:
— Jack was probably drunk and that caused him to drive off the road .
— John probably told his father all about the matter; he usually tells him everything.

5. point: direct people’s attention towards sb. /sth. by extending one’s finger towards it;
direct, aim
Examples:
— She pointed to a red house on the corner and said , “ That’s where I live.”
— It’s not polite to point at someone .

6. associate: connect sb. or sth. in your mind with sb. or sth. else
Examples:
— Most people associate this brand with good quality.

— Some men always associate enjoying themselves with drinking a lot of beer .

7. object: sth. that can be seen or touched
Examples:
— On my desk there were objects of all shapes and sizes .
— At sunset a bright moving object appeared in the sky .

8. actually: in fact
Examples:
— He seems so quiet , but actually he likes to talk very much .
— I didn’t actually see Jane —- I just heard her voice.

9. various: of different kinds
Examples:
— The store carries various items , such as clothes and furniture.

— Of all the various ways of cooking an egg, I like boiling best .

10. represent

1) be a sign or symbol of (sth.)
Examples:
— To many people the Queen represents the former glory of Britain .
— The blue lines on the map represent subways .

2) act or speak for (another person or group of people) _
Examples:
— The pop singer chose a famous lawyer to represent him in court .

— This law firm is representing the families who have suffered from the flood .
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12.

13.

14.

15.
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get away from
1) do sth. in a different way from what is usual or expected
Examples:
— The problem with being a fast-food restaurant is that it’s difficult to get away from
the greasy burger image .
— They wanted to get away from the busy timetables of the past.
2) escape from sth.
Examples:
— I ate the meal inside the tent to get away from the wind .
— This town is a lovely place to get away from the pressures of everyday life.

instead: as a replacement

Examples:

— Alice never studies. Instead, she watches television all day.
— There’s nothing on at the cinema, let’s go to the park instead .

direct: with nothing or no one in between
Examples:
— We have little time, so we must go the most direct route.
— There is no direct train to London so we have to change .
directly: in a direct line or manner

Examples:
— He refused to answer my question directly.

— Go directly to school and do not stop on the way.

image:
1) a picture formed in the mind
Examples:
— This young man doesn’t fit my image of how an actor should look .
— I had an image of New York in my head that was totally different from how it
really is.
2) the way that sb. or sth. is thought of by other people
Examples:
— This supermarket has made great efforts to improve its image in recent years .
— We must not do anything that would harm our image .

challenge

(n.) sth. needing great effort in order to be done successfully
Examples:
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16.

17.

18.

19.

20.

— One of the biggest challenges facing the government is that of creating new jobs and
new industries .
— I am finding my new job an exciting challenge .

(vt.) test the abilities of a person or thing

Examples:

— Charlene only likes to study something that really challenges her.

— The difficult courses at school challenged Jack’s ability to make good grades .

analogy: a comparison between two situations, processes, etc. that is intended to show
that the two are similar

Examples:

— People often draw an analogy between the brain and a computer.

— You could make an analogy between the human body and a car engine .

material: substance from which sth. is or can be made
Examples:

— Stone is often used as a building material .

— This new material is strong but it is also very light .

block: a solid piece of a hard substance used in construction
Examples:

— The floor was made of wooden blocks .

— There’s a large block of ice on the road .

put together:
1) make (sth.) by joining all its parts
Examples:
— Jack helped his sister put together a model plane .
—— The bowl broke into so many pieces that I can’t put it back together again .
2) prepare a piece of work by collecting several ideas and suggestions and organizing
them
Examples:
— The management of the company has put together a plan to sell its new product .
— I have to put my thoughts together before preparing the actual speech .

substitute:

(v.) use sth. or sb. instead of another thing or person; be used instead
Examples:

— The young teacher had to substitute for her sick colleague .
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23.

24.

25.

26.

Teacher’s Book

— We substituted red balls for blue, to see if the baby would notice .

(n.) a person or thing used in place of another

Examples:

— There is no substitute for good eating and exercise if you want to keep fit .
— Tofu can be used as a meat substitute for people who eat only vegetables.

choose: select; decide and pick out

Examples:

— Linda had to choose between two job offers.

— We’ll let you choose where we should go for a picnic .

depend on:
1) be decided by
Examples:
— The success of the meeting depends on whether the chairman is efficient .
— Tomorrow’s picnic depends on our having good weather .
2) rely on
Examples:
— The student depends on his relatives for support .
-— Her family depends on her salary from that job.

break down into: separate (sth.) into parts
Examples:
— Katie broke her expenses down into food, housing, travel and personal costs.

— This research project has been broken down into parts for different teams to work on .

reduce: make (sth.) smaller in size, quantity, number, degree, etc.
Examples:

— The plane reduced speed when it was near the airport .

— My weight reduces when I stop eating sugar .

in terms of:: from the point of view of; with regard to

Examples:

— In terms of money, I was better off in my last job than the present one.

— The book has been well reviewed , but in terms of actual sales it hasn’t been very
successful .

bundle: a number of things that are held together
Examples:
— Emma tied up her few belongings into a bundle.
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

— Matt came into the house carrying a bundle of sticks for the fire.

concept: thought, idea or principle

Examples:

— It is difficult to grasp the concept of infinite space.

— The very concept of selling and buying things via the Internet is still quite new in this

small town .

convert: (cause sth. or sb. to) change in form, opinion, etc.

Examples:

— This sofa converts into a bed .

— The owner of the house converted the small bedroom into a second bathroom .

single: only one
Examples:
— You can start a fire with a single match .

— I managed to finish the whole job in a single morning.

over and over again: for many times

Examples:

— Roger has applied to medical school over and over again, but he is always rejected .
— I have told him to drive carefully over and over again .

situation: condition

Examples:

— At the moment Tim is in a very difficult situation.

— The leaders are meeting to talk about the situation in the Middle East .

previous: happening or existing before sth. or sb. else
Examples:

— No previous experience is required for the job because training is provided .
— Douglas has two daughters from a previous marriage .

bit by bit: gradually, little by little

Examoples:

— My parents saved up the money bit by bit.
— My uncle is building up the house bit by bit .

build up: (cause to) develop, increase, or become gradually larger
Examples:
— It took Sandra ten years to build up her printing business .




